XX

(HEINIKE.)

O NAUCE GLUCHO-NIEMYCH.
(Dokonczenie.)

Nie tatwe to zapewne zadanie nauczy¢
gluchoniemego jezyka warg, chociaz chetnie
do tego si¢ przyktada, przekonanym bedac
ze inni ludzie przez poruszenia ust porozu-
miewaja si¢ nawzajem. Jednakze wielka to
korzy$¢ przynosi dla niego, gdyz tym sposo-
bem stuch niejako wynagrodzony ma sobie,
a jezeli bystrym obdarzony jest wzrokiem,
w znacznej nawet odleglosci rozumie¢ moze
moéwigcych. Widoczna wigc jest rzecza ze
jezyk wargowy utatwia bardzo nauke iksztal-
cenie gltuchoniemego ktory go posiada, i przy-
sztos¢ lepsza zapewnia. Gluchoniemi tak si¢
nieraz udoskonalili w sztuce §ledzenia i od-
gadywania okiem tego co inni moéwia, ze ro-
wnie pr¢dko rozmawiaé si¢ z nimi byto mo-
zna jak z innymi ludzmi. W”spomniony wy-
ze] Habermas, ktory w Berlinskim instytucie
ghuchoniemych odebral uksztatcenie, ucze-
szczal np. na kazania, i doktadnie tre§¢ onych
pojmowal z samego jedynie przypatrywania
si¢ wargom kaznodziei.

5. Najgtowniejszym nakoniec $rodkiem do
uksztalcenia gluchoniemego, jest to jezyk
glosowy, ktéorego wprawdzie bardzo trudno
jest nauczyc. Nauka jego tak ze strony nau-
czyciela jako i ucznia wiele czasu, pracy i
cierpliwos$ci wymaga, lecz gdy si¢ go nauczy
ghuchoniemy, wowczas wszelka inna nauka w
porownaniu z ta staje si¢ tak tatwa dla niego,
ze jezyk ten wszedzie nietylko za Srodek ale

(Rok Trzeci, Nr.8.) MAGAZYN POWSZECHNY.

(Pierwsze Potrocze 1836).

x1apz pE L’EPEE))

i za gldwny przedmiot nauki gluchoniemych
uwazany by¢ powinien.

Rozmaite byty zdania wzgledem pozytkow,
jakie gluchoniemi z nauki glosowego jezyka,
odnie$¢ mogag. We Francyi do dzi$ dnia, po-
mimo licznych dos$wiadczen, jezyk glosowy
nie jest traktowany jako przedmiot nauki dla
gluchoniemych. Jednakze Sicard, lubo go
w instytucie swoim nie zaprowadzil, przy
koncu swego pozytecznego zawodu poznat,
iz edukacyg gluchoniemego wtenczas dopie-
ro za ukonczong uwazaé trzeba, jezeli ten
nauczyt si¢ nietylko czytaé i rozumieé zwarg
mowe¢ diugich, ale kiedy sam takze za pomo-
cg ustnego glosowego jezyka rozumiel si¢
dac moze. W Niemczech przeciwnie, jezyk
glosowy wszedzie prawie i zpomyS$lnym na-
wet skutkiem zaprowadzonym zostal. Do-
Swiadczenie bowiem okazalo, ze chociaz nie
wszyscy ghluchoniemi zdolni sg nauczy¢ si¢
jezyka glosowego, wielka wszelako ich liczba
cel ten mniej wiecej doktadnie osiega. Cho-
ciaz wielu z pomigdzy nich jednakowym inie-
przyjemnym dlaucha glosem moéwia, jednakze
jezyk gtosowy daleko jest lepszy anizeli wszyst-
kie znaki migowe; tym sposobem nieje-
den gluchoniemy doktadnie nauczywszy si¢
mowié, korzysta¢ moze ztowarzystwa ludz-
kiego i zupetnie przydatnym si¢ staje do zy-
cia spotecznego.

Wskazane wyzej sposoby uzywane s3g wr
uczeniu gluchoniemych podlug dwoch ré-
znych zasad. Oprocz bowiem jezyka pisem-
nego, ktory stronnicy obu tych zasad za ko-
niecznie potrzebny uwazaja, jedni znich, na-
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lezacy do szkoty niemieckiej, gloSne mowie-
nie majg za gtowny przedmiot nauki; drudzy
za$, trzymajacy si¢ szkoly francuzkiej, uwa-
zajac jezyk na migi za jezyk naturalny gtu-
choniemych, sadza, iz na tym tylko nauke
ograniczy¢ potrzeba.

Do pierwszej z tych szkét naleza: Pedro de
Ponce, Bonet, Pereira, Amman , Raphel,
Wallis, Holder, szczegoélniej za$ Heinike i
Graser\ za nig tez idzie wigksza czg$¢ insty-
tutoOw niemieckich, wyjawszy uuatryackic.

Do drugiej czyli francuzkiej licza si¢: Xiadz
de I'Epee, Sicard i Guyot, a w Sladyjej wste-
puja instytuta francuzkie, hiszpanskie, portu-
galskie, wtoskie, anstryackie, rossyjskie, hol-
fenderskie oraz wiele angielskich i potnocno-
amerykanskich. Nie przestajac wszelako na
samym j¢zyku mig czyli jestow, uzywaja je-
szcze mowy sztucznych znakow czyli jezyka
palcow, ktory na nieszczescie w kazdym in-
stytucie jest inny. Nast¢pna rycina wyobra-
za alfabety jednoreczny i dwureczny uzywa-
ne w Ameryce.

Amman uczyl réwnie ghichoniemych tym
sposobem, ze przyzwyczajatl ich zwazaé¢ pil-
nie na odmienne coraz polozenie ust przy
wymawianiu roznych zglosek, i lakowe na-
sladowa¢ im kazat przed zwierciadlem; wy-
dajac gtos jaki przyktadal sobie reke gtu-
choniemego do krtani, aby tenze uczué¢ mogt
ruch sprawiony przez wydanie glosu; a potem
kazac mu gltos ten nasladowaé¢ przyktadat
reke do krtani gltuchoniemego, i tym sposo-
bem wydobywal z niego glosy, ktérych ina-
czej gluchoniemy, przez samo nasladowanie
rozmaitych potozen ust, nie bytby zdolny wy-
dac.

Heinike iGraser znacznie wydoskonalili po-
tem te metode. .

Heinike o to szczegdlnie si¢ starat, aby
uczniom swoim o ile tylko podobna mogt
przy wroéci¢ mowe, to jest postawi¢ ich w mo-
zno$ci porozumiewania si¢ ustnie z ludzmi
stuch majacymi. Przyzwyczajalich wigc aby
mieli oczy ciagle zwrdcone na usta osoby
mowiacej, a to dla doktadnego i predkiego
pojmowania tego co moéwi. Chcac ich za$
usposobi¢, aby wzajemnie i od drugich mo-
di by¢ zrozumiani, starat si¢ wymowe ich,
pozbawiona melodyi i niewyrazng, uczynic
jak najwigcej zrozumiala, a to przez ciagte
¢wiczenie w doktadnem wymawianiu wszyst-
kich glosek, szczegodlnie za$ samogtosek. W
tym celu, dla wrazenia w pamie¢¢ sposobuja-
kim samogltoska wymawia¢ si¢ powinna, da-
wat gluchoniemym za kazdag wymowiong sa-
mogtoska coraz inng rzecz do skosztowania,
aby uczen z réznicy smaku, poznaé i uczuc
mo6°t réznicg brzmienia i wymawiania samo-
gtosek. I tak: czysta woda oznaczata «; wo-
da z cukrem o; oliwa ul| extrakt piotunowy e;
ocet 1.

Metoda Grasera na nastgpujacych opiera
si¢ zasadach. Usta mowigcego tyle réoznych
robig poruszen ile ucho styszy glosow.
Wszystkie te poruszenia nadaja catej twarzy
pewien ksztatt, ktory za kazda wymowiona
litera, okiem poznawaé i rozroznia¢ mozna.
Ztad oprocz alfabetu glosowego, ktory si¢ o
ucho nasze obija, wyraza si¢gjeszcze na ustach
mowiacego alfabet widzialny dla oka; dla oso-
by zatem patrzacej na usta mowiagcego, kto-
ra juz w tem nabyta niejakiej wprawy, jedno
to bedzie, czy atyszy lub tez widzi jak si¢
stowo wymawia. W yrazajac przeto ksztalty
ust przez pewne, odpowiedne onym albo po-
dobne do nich znaki na papierze, otrzyma-
my alfabet naturalny; a y nasladowania ro6-
znych figur, jakie usta méwiacego przybiera-
ja, powstanie pismo, ktére innym ludziom
obcem nie be¢dzie; przeciwnie zas gdyby zna-
ki pisemne byly dowolnemi, gtowny cel wza-
jemnego porozumiewania si¢ z ludzmi wiet-
ceby zostal utrudniony. Pierwsza mowa pi-
semna niezawodnie tym sposobem powstata,
inaczej nigdyby si¢ tak nie byta upowsze-
chnila; a ksztalty pierwotne onej ukazuja si¢
najlepiej w abecadle tacinskiem.

Xiadz de ’Epee wychodzit z tych zasad.

1) Co czlowiek za pomocg stuchu doszedl,
to umystowi gluchoniemego tylko za pomo-
ca oka przedstawiaé mozna.

2) Wyobrazenia umystowe réwny maja
zwiagzek z gloskami wymawianemi jak i ze
znakami pisemnemi.,

3) Jezyka obcego uczyé tylko mozna za
pomoca ojczystego, ktérym dla gluchonie-
mych jest mowa na migi.

4) Kazdy gluchoniemy umie t¢ ostatnig
podobnie jak kazdy inny czlowiek z uro-
dzenia swego; przez nig wyraza swoje checi
i uczucia, swa boles¢ i rados§¢. Do nabycia
tej mowy pomogta mu nie sztuka ale wraze-
nia ktéorych doswiadczal.

5) Ktad ;c przeto mowe jestow w miejsce
mowy ustnej, jeste§my w stanie wydoskona-
li¢ gluchoniemego o ile tylko pragniemy.

A zatenr Xiadz de I'Epee w nauce glucho-
niemych wigcej mial na celu wydoskonalenie
ich umystowe, Bonet za$§, Amman, Pereira
trudnili si¢ bardziej mechaniczng cz¢scia
onej, to jest mowa glosowa. Metoda jego
przez wydoskonalenie w o w , jestow, jako na-
turalnego $rodka rozwijania wyobrazen, za-
stosowana byta wprawdzie do potrzeby gtu-
choniemego, lecz nadto wielkie pole do roz-
szerzenia si¢ otworzyta.

Sicard odstgpowatl znacznie od metody Xig-
dza de I'Epee. Wychodzac z tej zasady, ze
poczatku kazdego jezyka szukaé nalezy w na-
turze mys$li samej, sadzil, iz obudzi¢ i1 ¢éwi-
czy¢ trzeba wtadze umystowa gtuchoniemych,
i tak uczy¢ ich, aby jezyka sami niejako wy-
dobywali mowy i rozwijali. Sicard

zasady
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stawial uczniom przed oczy rdézne rzeczy,
przez ktore dopiero wyobrazenia ich, a naste-
pnie ijezyk rozwijal; de 1'Epee za$ pokazy-
wal im najprzdéd stowo samo przez sig, tto-
maczae im pote'm, przez mowe¢ na migi, zna-
czenie do niego przywiazane. Sicard obu-
dzi¢ Usitowal dziatalnos¢ wlasng swych
uczniow, przekonany bedac ze w przeciwnym
razie wszystka praca bylaby daremng i gtu-
choniemy nigdy sam z siebie niczego nauczy¢
si¢ nie bytby zdolny.

Guyot nasladujacy w ogodlnosci Xiedza de
PEpee mniema, ze dzieci¢ gtuchonieme uczy¢
trzeba pierwszych poczatkow bawiac je nie-
jako, przezco pdzniej cata nauka stanie si¢
dla niego latwiejsza i1 przyjemniejszag. Wtym
celu w instytucie Gronindzkim uzywat kart z
jednej strony wyobrazajacych rézne przed-
mioty, z drugiej za§ nazwiska tychze napi-
sane.

W nowszych jednakze czasach lepsze szko-
ly francuzkie zblizajg si¢ bardzo do niemie-
ckich, a nawet w Paryzu juz od kilku lat za-
cz¢to uczyc gluchoniemych mowy glosowe;
lecz dotad dla braku =zdatnych do tego
nauczycieli pomyS$lnych skutkéw jeszcze nie-
osiagnigto.

Samuel Heinike wSaxoniiaXiadz de ’Epee
we Francyi, ktorych wizerunki tu si¢ zalacza-
ja, w jednymzeprawie czasie trudnie si¢ za-
cze¢li uczeniem gluchoniemych, lecz poditug
dwoéch réznych metod, o ktéorych poprzednio
juz wspomnieliSmy- Samuel Heinike zato-
zyciel szkoty niemieckiej, uwazajacej glos$ne
moéwienie za najwazniejszg czg¢$¢ nauki glu-
choniemych, urodzit si¢ w Kwietniu 1729 ro-
ku we wsi Nautszytz pod Weissenfels, z oj-
ca rolnika; wszedt do wojska i tam odzna-
czat si¢ rzadka w naukach pilnoscia. W ro-
ku 1754 pierwszy raz, w Dreznie zajal si¢
uczeniem gluchoniemego chlopczyka; potem
wyszedlszy z wojska zostal nauczycielem we
wsi Eppendorf pod Hamburgiem, gdzie od
roku 1768 do 1778 uczyt z pomys$lnym sku-
tkiem innego gluchoniemego. Sciagnalprzeto
na siebie powszechng uwage, tak, ze juz w
roku 1772 czterech miat uczniow do ktorych
w nastepnym jeszcze wigcej przybylo. W ro-
ku H77 powotany przez owczasowego Ele-
ktora Fryderyka Augusta do Saxonii, zato-
zyt instytut gluchoniemych w Lipsku, dokad
13 Kwietnia 1778 r. z dziewigcig uczniami
przybyl. Liczba tychze powigkszyla si¢
wkiotce do pigtnastu, pdzniej jednak zmniej-
szyla si¢ znowu, az naredcie Elektor o$wiad-
czyl: iz gluchonieme dzieciubogich rodzicow,
jego kosztem pobieraebgda nauki. WKwie-
tniu 1790 r. umart Heinike majac lat 61.

, Uczniowiejego rozeszli si¢ po wigkszej czg-
§ci Niemiec i wedlug jego zasad pozaktada-

li-w znaczniejszych miastach szkoty gtucho-
niemych, ktore dotad istniejg.

Karol Michat de PEpee zatozyciel szkoly
francuzkiej, ktorej gtowna jest zasada uczyé
ghluchoniemych za pomocgjestow czyli jezy-
ka palcow, urodzit si¢ 25 Listopada 1712 ro-
ku w Wersalu, gdzie ojciec jego byt archi-
tekta krolewskim. Od najpie'rwszej mtodosci
sktonny do zycia spokojnego i do rozmys$la-
nia, poswigcit si¢ stanowi duchownemu;i po
ukonczeniu nauk w 17 roku przyja¢ miat
pierwsze S$wigcenie kaplanskie, lecz z powo-
du, iz wzbraniatl si¢ podpisa¢ nowo-wprowa-
dzong do Francyi ustawg¢ duchowng, jako
sprzeczna z jego zasadami, odmoéwiono mu
wstepu do tego stanu. De 1Epe'e oddat sig
wigc nauce prawa 1 nastgpnie rozpoczat swoj
zawod prawny jako Adwokat Parlamentu.
Wszelako obowigzki tego powotania niezga-
dzaly si¢ bynajmniej z jego tagodnym ispo-
kojnym charakterem, i niezadtugo wroécit do
nauk teologicznych.

Pratat Bossuet w Troyes, synowiec sla-
wnego Bossueta, ktoremu de 1’Epee, przez
dawniejszych swych przetozonych byt pole-
conym, powolal go na kanonika i kaznodzie-
je do swej dyecezyi. Z wielka gorliwoscia
pracowat tu de 1Epe'e, lecz wkrotce z rozka-
zu P. de Beaumont 6wczasowego arcybisku-
pa Paryzkiego usuniety zostat od swych obo-
wigzkow i zakazano mu nawet nauczania reli-
gii. Odtad de lEpe'e zyl na ustroniu w Pa-
ryzu. Przypadek sprowadzit go tu do fami-
lii, w ktorej zakonnik nazwiskiem Vanin za-
czal byt uczyé w roku 1755 dwie gluchonie-
me dziewczynki (bliznigta) za pomocg obraz-
koéw, a ktorego wsrod tej pracy Smier¢ zasko-
czyta. Matka zetzami opowiadata o nieszcze-
§ciu swych corek i o utracie nauczyciela ; X.
de IEpee zywa przejety litoScig postanowit
dalej ciagna¢ dzieto rozpoczete przez ojca
Vanina. Szcze¢$liwy skutek jego usitlowan
sprawil, ze odtad zycie swe wylacznie temu
powolaniu poswigci¢ postanowil, a majac
12,000 frankéw rocznego dochodu, wtasnym
kosztem zatozyt w Paryzu szkot¢ gtluchonie-
mych, ktéora wkrotce zamienila si¢ na insty-
tut wychowania tychze. Dla edukacyiiutrzy-
mania swych uczniow odmawial sobie nieraz
najpierwszych potrzeb. Kilkakrotnie ale na-
daremnie udawal si¢ do rzadu z prosba o
wsparcie na potrzeby instytutu, i dopiero w
roku 1785 wyznaczyl mu LudwikXIVrocznag
summe na utrzymanie pewnej liczby ghucho-
niemych. Wszakze niedozyt Xiadz de 1Epee
spelnienia najgoretszych zyczen swoich, aby
instytut jego policzony zostal do rze¢du in-
stytutow publicznych; umart w roku 1789.

Stawa jego rozeszta si¢ po catym $wiecie,
a uczniowie pozaktadali na wzér Paryzkiego
bardzo wiele instytutow podobnych we Fran-
cyi, Hiszpanii, Portugalii, Wtoszech, Austryi,
Polsce, Ilossyi, Hollandyi, Anglii i w Ame-
ryce Polnocnej.
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( JEDNORECZNE ABECADLO G LUCHONIEMYCH.)

(Dwurgczne Abecadto Gtluchoniemych.)

S>R<£

MACHINA DO CZYSZCZENIA PIERZY.

Machina ta jest cylindrem z zelaznej bla-
chy 3 stopy dtugim i 18 stop Srednicy maja-
cym. W S$rodku jego umieszczony jest dre-
wniany walec z ktorego wystajace druty do-
chodza prawie $cian cylindra i ktory za po-
moca korby, na jednym jego koncu utwier-
dzonej, dowolnie obracac mozna. W uz

jednego boku cylindra ciagnie si¢ klapa, kto-
redy wsypuje si¢ do niego i wyjmuje prze-
ptékane i przesuszone pierze, gdzie ciagle
obraca si¢i przetrzasa si¢ nad wolnym ogniem
dopoki zadna juz para z cylindra dobywac
si¢ nie begdzie. Pierze tym sposobem staje
si¢ bardzo lekkie i sprezyste a razem traci
wszelka won nieprzyjemna.
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MYSZ WEDROWNA (Mus le'mmus.)

Ojczyzng tych Myszy, znanych przez gro-
madne swoje wedrowki, zdaja si¢ by¢ gory
Norwegii i Laponii. Dtugos¢ ich dochodzi
pi¢ciu cali bez ogona, ktory pot cala tylko
dlugi. Sierc maja bardzo delikatng i gesta,
ale skory ich tak sg cienkie, ze wcale na fu-
tra nie sg przydatne. Przod glowy, grzbiet
i topatki majg czarne, reszta skory jest kolo-
ru rudawego z czarnemi centkami rozmaitej
postaci. Gorna warga jest u nich rozdwojo-
na jak u krolikbw. W pewnych czasach
schodza te myszy z gor wniezliczonych gro-
madach, i straszliwe zrzadzaja spustoszenie
pozerajagc zboza, trawy i wszelkie ziota cze-
stokro¢ nawet z korzeniami. Zjawienie si¢
ich bywa nagte, i nim mieszkancy zdotaja
przedsiewzig$¢ jakie $rodki przeciw tej okro-
pnej klesce, juz caly kraj okryty jest temi
zwierzetami, przed ktéremi zadne zdzblo nie
ocaleje. Wedruja zawsze gromadami w pro-
stej linii; zadne przeszkody nie moga ich w
tej wedrowce zatrzymac. Przeptywaja rzeki,
jeziora, przebywaja najstromsze skaly, i
wszedzie glod i1 spustoszenie za sobg zosta-
wiajg. Szcze$ciem ze to zniszczenie dopel-
niaja tylko na otwartych polach, starannie
bowiem unikajcg te zwierz¢ta mieszkan ludz-
kich,i nigdy si¢ do nich niezblizaja. Utrzy-
mywano, ze trawe, po ktorej przechodza, za-
truwajg, aztad pasza po odrosni¢ciu na wiosng
staje si¢ szkodliwg dla by dta; nie tatwo jednak
wierzy¢ temu mozna, skoro migso tychze
myszy Laponczycy jedza.

Zwierz¢ to broni si¢ zazarcie, kiedy jest na-
pastowane. Gryzie kij napastnika, skaczena-
wet na niego, i woli raczej dac¢ si¢ zabi¢, niz
pusci¢, co raz uchwycito zebami. W prze-
bywaniu rzek i jezior wptaw, mnoéstwo ich
ginie , zwlaszcza kiedy je burza zaskoczy.
Nieprzyjaciéol swoich maja w gronostajach,
lisach i ptakach drapieznych, ktére w §lad
za gromadami wedrujacemi postepujac mnod-
stwo ich wytepiaja; z tej przyczyny bardzo
mato tych zwierzat do gor ojczystych powra-
ca. Sadzi¢ nalezy ze powodem do tych okro-
pnych wedréwek jest nadzwyczajne rozmno-
zenie si¢ tych zwierzat a stad zrzadzony dla nich
brak pozywienia w gorach. Moze tez instyn-
ktem przeczuwajg niepomys$lng i ostrag dla sie-
bie por¢ w kraju ojczystym; a przynajmniej
uwazano ze wedrowki tych myszy przypadaty w
jesieni, po ktorej nastgpowata zwykle ostra zi-
ma. Samice podczas tych wegdrowek czesto-
kro¢ koca si¢, a wtedy ptod swoj nosza w
pysku lub na grzbiecie. Zwykle w przeciggu
lat dwudziestu myszy te odbywaja dwie lub
trzy wedrowek.

O ROMANSIE HISTORYCZNYM.

(Dalszy cigg.)

Romans historyczny, ten utwor mniemany
Waltera-Skota, krazyt z wieku do wieku, od
Xenofonta do Kwinta Kurcyusza, ktorego hi-
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storya Alexandra -W. jest tylko zmys$leniem
ugruntowanem na podaniach i wiadomos$ciach
prawdziwych. Zobaczymy wkroétce, jak ten
rodzaj pisania zjawil si¢ znowu w tym samym
kroju i ksztatcie, w innej tylko barwie, na
tonie feudalnesci.

Gdy w ciggu wiekow srednich, biedny pu-
stelnik chcac ubawie damy i ryéerzoéw owo-
czesnych, powzial mys$l szczesliwa aby ze-
bra¢ jakkolwiek i upigkni¢ swoim sposobem
podania krazace pomigdzy ludem, powiesci
mamek i piastunek, piesni gminne i wszel-
kie, jakie tylko gdzie mogl znalez¢, szczatki
prawdy i falszu o mestwie io dzielno$ci dwu-
nastu walecznikéw i przywodzacego im Ka-
rola W; c6z zrobil innego, jezeli nie romans
historyczny? Tak zwana Kronika Turpina
sprawita rownie wielkie wrazenie w swoich
czasach, jak romanse W altera-Skotaw dzisiej-
szych. Do tej kroniki niepewnego autora,
jak do spolnego zrdédia odnosza si¢ wszystkie
p6zniejsze romanse z wiekdw $rednich. Nie
wiedziano w owych czasach co to krytyka,
rozbidr, badanie, lecz wierzono w czary.
W chatce ubogiego wiesSniaka, réwnie jak
w domach miejskich znano dobrze stare le-
gendy, rozpowiadajace o wielkich czynach
Karola W. i jego przybocznych lennikow;
czytano je i powtarzano z chciwem upodo-
baniem, jego wizerunek znajdzie si¢ pod
strzechg uprawiacza winnicy, i w warsztato-
wej izbie r¢kodzielnika. Owo6z i romans hi-
storyczny hotdujacy Karolowi W. Mieszajac
tedy bez tadu rozmaite podania krazace po-
mi¢dzy gminem, ze szczatkami niektdorych pa-
miatek na pol zatartych, zimionami stawne-
mi, z powie§ciami o czarodziejstwie i1 z wie-
la tym podobnemi falszami, Turpin czy inny
kronikarz bezimienny, ktéry wydat na $wiat
t¢ zbieraning bezksztaltng i nieporzadna, byt
prawdziwym tworca romansu historycznego
w §rednich wiekach. Czy to byt czlowiek
wyzszego talentu i uksztatcenia, czy pospo-
lity, czy si¢ nazywat Turpin czy Rlaudyusz,
ezy’to zakonnik czy biskup, mniejsza o to;
dosé¢, ze nalezy przyzna¢ mu zasluge lub
szczgscie, ze pierwszy dat poped catej Euro-
pie, i znalazt wszedzie licznych nasladowcow.
Dla czegozby nie mieli wszyscy w owych
czasach mie¢ upodobania w tej wystawie,
tak okazatej, wielkich dzietrycerskich, w tym
teatrze przedstawiajacym wielkie przygody
i niebezpieczenstwa, w ktorych ludzka odwa-
<ta walczaca z losem, juz poddawala swa po-
tezna wol¢ przemagajace] wtladzy przezna-
czenia, juz zdotata niekiedy wznosie si¢ nad
samo przeznaczenie. Turpin, jakkolwiek nie-
okrzesany dziwnie przypadt wszystkim do
smaku, i dla tego wsze¢dzie go przepisywano,
apodzniej wychodzity opisy historyczne wszyst-
stkich kolejno narodéow europejskich, ich po-
czatkdw i zmian gwaltownych, przez jakie
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I przeszty, a to w stylu i barwie roniansow¢j
wiernie nasladowanej z Turpina.

Na gruncie romansu historycznego, na tle
zdarzen znanych lecz cokolwiek przeistoczo-
nych, tudziez imion stawnych czgsto niepo-
dobnych do rozpoznania, osnowano tysiagc
dziwacznych zmys$len. Z postgpem cywili-
zacyi dzieta tego rodzaju, przybieraly coraz
wigcej powabu i zalotnej mistycznosci. Byt-
to niejako przelew platonizmu nauczanego
po szkotach; bylo to nowe zastosowanie teo-
ryi ucznia Sokratesowego o mitosci czystej.
Uzywano tu dogmatéw metafizycznych pot
naboznych,p6t §wiatowych,co wyniknaé nieu-
chronnie musiato z chrzescianizmu wrazaja-
cego cze$¢ gleboka, peilna uczucia i zapahu
posunigtego do najwyzszego stopnia, ktory
to zapal przenoszono naturalnym trybem od
rzeczy boskich do ludzkich.

Prawos$¢ 1 he-
roizm

Swiata poinocnego dodawatly jeszcze
wiecej energii my$lom filozoficznym izywym
uczuciom, wynikajacym z cywilizacyi chrze-
$ciauskiej. Ztad powstaty tak liczne roman-
se rycerskie, ktére zarazem cechowata zalo-
tno$¢, uniesienie, dziwno$¢ i mistycyzm. W
poczatkach byty one historyczne, polem wy-
rodzity si¢ powoli, a zalotno$¢, posunicta az
do zaslepienia, i niestychane przygody zajety
z czasem miejsce opowiadania zdarzen pra-
wdziwych.

Nie §miejmy si¢ z tych dziel niegdy$§ sta-
wnych, a dzi§ zagrzebanych w pyle bibliotek,
i one panowaly w
przez wiele wiekow.

Ale gdy namnozyto si¢ wiele romansow ta-
kich jak Amadis., i gdy podziw nad tenn epo-
pejami rycerskiemi, przyjelty szczegdlniej
narody péinocne namigtnie zamilowane we
wszystkich zmys$leniach bohaterskich, nasta-
pita osobliwsza zmiana. Wzigwszy zmyS$lenia
romansu historycznego, za prawde, zaczeto
one, a z niemi i sam rodzaj pisania wys$mie-
waé. Nar6éd handlowy zamozny, sktonny do
szyderstwa 1 uciech zmystowych, nar6d w
owych czasach najcywitizowanszy w Euro-
pie, dat hasto. We Wtoszech tedy zaczglo
si¢ szyderstwo, a odtad dtugi iglosny $miech,
przesladowal dawnych rycerzy i rycerskose
w ludziach i pismach, poczawszy od Puleiegv
az do Donkiszota, u stolu bogatych kupcow
i Ksiagzat Medyolanu, Florencyi, i Neapolu.

Pierwszy grunt i zasada poematdiy Aryosta
znajduje si¢ w romansie historycznym Tur-
pina. Juz Aryost zaczyna wysmiewac te wiel-
kie cigcia pataszowe, ktore podziwiano przed
nim, a zachowujac cala zmienno$¢ i ruch
przygéd nadzwyczajnych, dodajacy tyle
wdzigku jego poematom, przytaczyt do nich
osnowe¢ lekkiej i blyszczacej ironii, o0iaz
uszczypliwoéci prawie niedojrzanej. Taksig
rozwingly wszystkie jego wdzigkliwe i czaru-
jace powiesci o cudach meztwa rycerskiego,
o przedsigwzigciach olbrzymich i niepodo-

Swiecie chrzescianskim
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Lnycli do wykonania. Ironiauniegojestpa-
nujaca. Przeciwnie w wybornem opowiadaniu
przyg6d Donkiszota, zajmuje ona tylko po-
towe¢ mysli autora. Uczyniemy tu jeszcze
uwage, ze Aryost w swojej Satyrzejesttago-
dniejszy od swoich poprzednikéw. Nie ma-
luje on karykatur, jak Aerni, ani jest cyni-
cznym 1 grubianskim, jak Pulci; byt to czto-
wiek uczciwy i dobrego tonu, zartuje sobie
tagodnie, i dowcipnie z rycerskich i roman-
sowych zapedow. Gigbszym jest od niego
Cerwantes; w jego ironii przebija si¢ uczucie
przesadzone wprawdzie, ale uczucie heroizmu,
a obok tego heroizmu rozsadek pospolity i
uszczypliwy w osobie Sancho-Pancha.

Uwazmy dalsze zmiany, jakim podlegalten
rodzaj pisania. Za Ludwika XIV romans
historyczny przybrat nowa postac. Wkra-
cza on w granice poezyi pasterskiej, jaka
byta u Wtochéw, malujac razem tkliwe ide-
likatne uczucia znamionujace poetéw hiszpan-
skich. Tu si¢ zjawila najprzod Astrea, po-
tem Cyrusj i Klelie i tym podobne romanse
wystawujace rycerzy zalotnych i bredniarzow,
ktore sprawiedliwie surowy Boalo wyszydzit.
Lecz niech sobie ludzie zartujg, dopoki ze-
chcg z tej formy $miesznej i z ducha owych
romansow; byt wszakze czas gdy one miatv
wielka wzieto$¢ i stawe w catej Europie,
aromansowe idealy obrazem bytly ryce-
rza francuzkiego, podlug wyobrazen owo-
czesnych. Tym sposobem latwo sobie wy-
ttbmaczyc podziw, jaki okazywaty dla zmy-
$len bohaterskich niektore osoby, zkadinad
znakomite, ale catkiem oddane urojeniom
romansowym. Podziw ten wykotysat dzie-
cinstwo i wychowat mtodo§¢ Ludwika XIV;
oraz wywarl na Fenelona wplyw wielki, dzi-
siaj nie dos¢ oceniony. Tlo tego romansu jest
historyczne podobnie jak Cyropedyi, a szcze-
gb6ty moralne inauczajgce;jest to wiec poezya,
i romans przymieszany do historyi. Telemak
rownie, jak romans przypisywany powsze-
chnie Turpinowi, mialwielunas§ladownikow.
Zaraz kawaler Ramsay napisatiwydat: Przy-
gody mtodego Cyrusa, a nietvlko Anglialecz
1 Niemcy miaty swoich falszywych Telema-
kéw. Jeden poczciwy Pastor germanski wziat
si¢ do pidra, i jaka$ Xigzna 'czy Xiezniczka
Herculeida (taki jest tytul dzieta dzi§ zapo-
mnianego), wyszta z druku w o$miu czy dzie-
sigciu  wydaniach. Nie wspomnieirty tu o
romansie Terassona pod napisem: Sethos
i o drugim Teleph Pechmeja, ktoére oba
$miertelnie znudzilyby czytelnikéw. Przy-
szta z kolei filozofia XVIIIwieku. Marmon-
tel wydat swego Belizara, a po nimBartele-
mi Anacharsysa, romans historyczny i peten
erudycyi, ktory tuz poprzedzit romanse Wal-
tera-Skota;nie ma on ani tej sity zycia ani
przeniklego pojecia i zglebienia starozytno-
$ci, jakie cechowac powinnypodobne dzielo.

Nakoniec zaja$nial jeniusz Waltera-Skota;
wiadomo nam, jak wielki skutek sprawilo to
zjawienie, ktore stanowi epok¢ w literaturze
europejskiej. Czasy uptynione zyskaty tedy
malarza wolnego od namigtnos$ci, wmlnego
od przesadow. Umial on obra¢ dla siebie
stanowisko z ktoérego obejmowal zarazem
wszystkie zwyczaje i obyczaje,wszystkie wzru-
szenia idziatania, stowem zewngtrzne 1 we-
wnetrzne zycie zniktych pokolen. To za$
najwiecej podziwiamy w Walterze-Skocie, ze
u niego poeta, autor,romansista znikaja, i czy-
tajac jego romanse ani pomyslimy, ze jaka$
reka niewidoma porusza wszystkie te osoby
niby maryonetki historyczne; do tego stopnia
posunigte jest omamienie.

Zostat on podzi§dzien sam jeden w swoim
rodzaju. Napr6zno wigksza czeéc jego na-
$ladownikow usitowala zabezpieczy¢ si¢ prze-
ciwko wilasnym uwidzeniom; zawsze widzieli
Swiat mniej wigcej przeistoczony wplywem
swoich nawyknien i wlasnego sposobu my-
$lenia, $wiat ubarwiony kolorytem wyobra-
Zni, a zmieniony ztudzeniem pojegcia i zwo-
dniczym odblaskiem przesadow.

W alter-Skot jest dotad jedynym; winien za$
to wyosobnienie swojej bezstronno$ci. Bo
czy kto mizantrop, czy wesoty albo satyry-
czny, czy nalezy do jednej lub drugiej par-
ty*) jak tylko namig¢tnos$ci i wyobrazenia je-
mu wlasciwe zapuszczajg zaston¢ pomigdzy
nim a $wiatem obecnym lub historycznym,
tedy on nie jest juz romansista: brakuje mu
bowiem czystosci i naturalno$ci pojecia, ktora
nas tak tkliwemi czyni na cierpienia,rownie jak
na uciechy irado$ci wie$niaka i pana lennego.
Tak wtadnie pojmowat historya Walter-Skot
podtug swojego pierwowzoru, jakim byt dla
niego Froissard. Jest 01l naocznym $wiad-
kiem wszystkich wydarzen zycia publicznego
i domowego osob, ktére wprowadza na wi-
dok, i to nie $wiadkiem zimnym, ale bez-
stronnym i czulym na wszystkie ich nieszcze-
$cia, nadzieje i uciechy. Nie zaspokoitby zu-
pelnie naszego upodobania, gdyby byt tylko
biegltym starozytnikiem, a nie miat w sobie
prostoty i szczerosci; gdyby tylko troskliwie
i wiernie byt zebral czyny nierozwagi i za-
$lepienia Purytandéw Szkockich, anie dal nam
razem poznaé¢ ich szlachetno$ci i wytrwania
w raz powzigtym zapale; gdyby si¢ tylko po-
kazal postrzegaczem satyrycznym bledow i
zdrozno$ci dawnych ezaséw, a nie odmalo-
watl wiernie picknych czynow przodkow.

Czyz kto z.poprzednikéw lub nasladowcow
Waltera-Skota ma taka jak 011 trafno$¢ poje-
cia, takg bezstronno$¢, tak tatwe i do wszyst-
kich przedmiotéw rozciagajace si¢ spoiczu-
cie ? Romans historyczny Struta, jest tylko
zbieraning starodawnych kirysow i helmow.
U Panny Edgeworth, jest to jedynie nauka
moralna. Banim pisarz irlandzki widzi same
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tylko mary senne inocne, styszy tylko dzwo-
nienia pogrzebowe, maluje tylko sceny okro-
pne, pomieszane ze $miesznemi; ale z calg po-
tega mysli obfitoScig wynalezienia trzyma si¢
zawsze jednego! kierunku, zawsze na jednej
i tej samej drodze. Laki zieleniejace, brze-
g1 malownicze i nadbrzezne rozlog1 kopal-
nie weglane z dziwacznem swojem wejrze-
niem, stare zamczyska i zmienne niebo Ir-
landyi ukazuja si¢ mujakby pod ostongroz-
wiewng i nasadzong blaszkami zlotemi. Zbyt
wiele jest u niego wypracowania w rysach,
i przesady w ksztattach osob skreslonych, wy-
wotuje on cienie, namnala dziwotwornych
istot, a nasza historya codzienna, nasze zycie
rzeczywiste jest mu prawie nieznane. Dla
tego tez romanse Banima sg to powiesci nie-
pospolite w swoim rodzaju, jako przerazajace
strachem, petne wszelkich wzruszen; lecz za-
mykaja si¢ calkiem w obrebie romansu, aw
obreb historyczny nie wchodza.

Horacy Smith, ktory takze starat sig¢jak
najblizej nasladowa¢' mistrza szkockiego,
zwrbcil niemal catg swoj¢ uwage na przed-
mioty materyalne historyi. Posiadajac dar
zywego wyobrazenia martwej natury, nie
umiatl malowaé natury zyjacej i poruszanecj
nami¢tnos$ciami. Znajdziemy u niego podo-
statkiem axamitu, koronek, znajdziemy ostro-
gi starozytne, pochwy od pataszow i zbroje
wszelkiego rodzaju, ktérych opisanie po kil-
ka stronnic zajeto, i w ktérych on przepalru-
je wszystkie sztuki wigksze i mniejsze, a na-
wet blyszczacych ¢wseczkow nie pomija.

"Widzie¢ jak najdalej na wszystkie strony
i wiernie malowa¢, oto sg dwa warunki ko-
niecznie potrzebne w trudnym kunszcie, ja-
kiemu si¢ po§wigca romansista historyczny. Ja-
mes,(Dzems) autor Daruleja,zdaje si¢, ze pojat
przeznaczenie i obowiazek tego literackiego
powotania. W rzeczy samej, romanse jego
mieszczg av sobie postrzelenia trafne i jasne,
ale mato interesuja; widzi on, ale nie czuje
wespot i obraz jest dokladnie wykonany, ale
nie czyni wrazenia na umysle; a osoby,
ktore on niby przeprowadza przed naszemi
oczyma, wzbudzajg na chwile cickawos¢, ale
serca nie zajmuja. Walter-Skot przeciwnie do
trafno$ci szybkiego pojeciataczy nadzwyczaj-
ng wladz¢ wzruszania, a pomimo zupeing bez-
stronno$¢, zawsze nas zaja¢ umie. Moznaby
go przyrownaé¢ do czlowieka, ktéry otwiera
okno lub staje na balkonie, aby ci pokazal
wielki krajowid: tam w oddaleniu wschodza-
ce slonce i poprzedzielany na widnokregu
las sosnowy, tu znowu jezdni pe¢dza po 16-
wninie, a w gtebi doliny zaczyna si¢ utarczka,
wida¢ dym od strzalow pistoletowych, sty-
cha¢ huk rusznic, tuz obok przechodzg wie-
$niacy na nic nie zwalajacy lub ciekawi, aza

mmi mys$liwiec ze swoim psem, nakoniec ruch
na catej przestrzeni, wielka akcya, ciagle si¢
zmieniajaca i zmienna 1 dziwnie zajmujgca.
A u Pana James, ktéremu nie brakuje ani
nauki, ani dowcipu, ani stylu, osoby stoja w
miejscu nieporuszone i zaledwo dostrzedz
w nich m.olna, l!e zyja. Oto! jak trudno
nasladowa¢ wielkiego mistrza! Zdaje si¢
komu, ze w nasladowaniu uchwycit cechy
wewnetrzne jego mysli, a on tylko przejal
formy powierzchowne dzieta.

~W catej Europie rzucono si¢ do nasladowa-
nia Waltera-Skota, aladen ztylu nasladowni-
kow nie domekl]ego tajemnicy.

(Dalszy cigg nastgpi.)

STRUNY DO SKRZYPCOW.

We Wtoszech robig najlepsze struny do
skrzypcow dla catej Europy. Najprzednie;j-
sze, lubo noszg nazwisko rzymskich, nie wy-
rabiaja si¢ jednak w Rzymie ani w okolicach
jego lecz w Neapolu. Robota ich z wielka
odbywa si¢ tajemnica, i tyle tylko wiadomo,
le struny te robia si¢ z kiszek baranich anaj-
wyborniejsze z baranow bitych w miesigcu
Wrzesniu. Kiszki ktadag si¢ w $§wielg wode
gdzie przez 24 godzin mokna, poczem oczy-
szczone z szlatnu przenoszg si¢ dotugu zwo-
dy i lagru winnego. Prawdziwy stosunek
tej mieszaniny trudno utrafi¢ i w wielkim za-
chowany jest sekrecie. Po dziesig¢ kiszek
ktada w jedno naczynie i przez pi¢¢ dni na-
stepne polewaja cztery razy na dzien Swielym
hugiem, poczem dopiero kotem powrozniczem
kreca je na struny. Na najciensza strung po-
trzeba dwoch do trzech, na grubsza basowa
czasem 120 kiszek. Skrecone wyciagaja si¢
na ramach obitych haczykami; suszg si¢ibie-
la przez 6 godzin w izbie ogrzanej i parg
siarczang napetnionej. Nim je zdejma zram,
skrecaja raz jeszcze, a potem wycieraja kon-
skim wlosem i wygtadzaja. Wrescie nacie-
raja si¢ oliwg aby byly gigtkie, poczem si¢
zwijaja na drewniane watki itak si¢ rozsytaja.
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